supervisor

ANTES DE LAINSTALACION DEL CONTROLADOR RECOMENDAMOS QUE SEAEFECTUADA
LA LECTURA COMPLETA DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES, CON EL FIN DE EVITAR
POSIBLES DANOS AL PRODUCTO.
PRECAUCION EN LA INSTALACION DEL PRODUCTO:
Antes de realizar cualquier procedimiento en este instrumento, desconéctelo de la red eléctrica;
Verifique que el instrumento tenga ventilacion adecuada, evitando su instalacion en paneles que
contengan dispositivos que puedan llevarlo a funcionar fuera de los limites de temperatura
especificados;
Instalar el producto alejado de fuentes que puedan generar disturbios electromagnéticos, tales
como: motores, contactores, relés, electrovalvulas, etc.
SERVICIO AUTORIZADO:
La instalacion o mantenimiento del producto debe ser realizado exclusivamente por profesionales
calificados.
ACCESORIOS:
Utilice solamente accesorios originales Full Gauge Controls.
En caso de dudas, entre en contacto con el soporte técnico.
PORESTAR EN CONSTANTE EVOLUCION, FULL GAUGE CONTROLS SE RESERVA EL DERECHO DEALTERAR
LAS INFORMACIONES CONTENIDAS EN EL MANUAL EN CUALQUIER MOMENTO, SIN PREVIO AVISO.

ANATEL

"Este producto esta homologado por ANATEL, de do con los pr imi gulados por la
Resolucion 242/2000, y cumple los requisitos técnicos aplicados".

"Este equipo opera en un caracter secundario, es decir, no tiene derecho a proteccion contra
interferencias perjudiciales, incluso de i del mismo tipo, y no puede causar interferencia a
sistemas operando en caracter primario".

1. DESCRIPCION

El convertidor Serial/Wifi TCP-485 Wi-Fi permite la interconexion de los controladores Full
Gauge con el software supervisor Sitrad a través de una red de datos Wi-Fi, usando el patron de
comunicacion TCP/IP.

Actualmente, muchas empresas poseen enrutadores Wireless en sus instalaciones, siendo posible la
utilizacién de esta misma red para el tréfico de datos con los controladores y el software supervisor
Sitrad, a partir del uso del convertidor TCP-485 WifFi.

2. APLICACIONES

+ Instalaciones que se desea utilizar lared Wireless existente;

+ Instalaciones que no poseen condiciones de paso del nuevo cableado de datos ethernet;
+Instalaciones que el costo de inversion en la estructura cableada seaimpactante;

0BS.: El convertidor TCP-485 WIifFi fue proyectado para funcionar solo con instrumentos de Full
Gauge Controls.

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Fuente externa 12 Vdc / 1A

Fuente de alimentacion suministrada Entrada - 100-240Vac (50/60Hz)
junto con el convertidor Salida: 12Vdc / 2A

04a50°C/32a122°F

Alimentacion del convertidor

Temperatura de operacion

Humedad de operacion 10 2 90% UR (sin condensacion)

Numero de instrumentos soportados

por el convertidor en la red RS-485 32 (sin la necessidad de terminacion)
Antena 3,8dBi para conexion estable de alta calidad

Compatibilidad IEEE 802.11 b/g hasta 54 Mbps

TCP-485 WiF

CONVERTIDOR SERIAL / WI-FI

:
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5. INDICACIONES Y TECLAS

LED de Power -
LED de indicacion
de energia e
intensidad de
sefial

LED de trans-
mission de la red
RS-485

TCP - 485 (3

SERIAL = WiFi CONVERTER

LED de recepcion
delared RS-485

LED de Status -
LED de indicacion
de la situacién de
la conexion

Antena - Conecte la antena
suministrada junto con el convertidor.
OBS.: utilice sélo la antena
suministrada por Full Gauge.

Alimentacion del convertidor

Reset - veritem 7 - Restaurar Configuracion

Red de comunicacion con instrumentos RS-485

Tipo de criptografia WEP, WPA'y WAP2
Dimensiones del producto 43,5 x 16 x 34 mm (AxAxP)
Dimensiones de la antena 34,9 x 175,2 x 13 mm (AXAxD)
4. SENALIZACIONES
| Tcp-485wiFi ][ LED STATUS/Estado || LED POWER / Estado || Ocurrencia
TODOS LOS MODOS O Blanco / Conectado O Blanco / Conectado TCP-485 WiFi inicializando
O Desconectado 30z Blanco / Titilando Entre en contacto con Full Gauge
O Desconectado J0: Amarillo / Titilando Entre en contacto con Full Gauge
Mopo :@®: Rojo/Titilando ®: Rojo/Titilando Error en la contrasefa de conexion con el enrutador
CONFIGURACION Verde / Titilando ® Rojo/ Conectado TCP-485 WiFi haciendo escaner de red
JO:  Amarillo / Titilando @® Rojo/Conectado TCP-485 Wifi pronto para estabelecer conexion
O Amarillo / Conectado @® Rojo/ Conectado TCP-485 WiFi conectado y pronto para ser configurado por el navegador de internet
@  Auzul/Titilando @ Verde/ Conectado Nivel de sefal excelente
@ Azul/Titilando O Amarillo / Conectado Nivel de sefal bueno
MODO @ Azul/Titilando @ Lila/ Conectado Nivel de sefial malo
OPERACION @ Azul/Titilando @ Lila/Titilando Nivel de sefial muy malo
@  Azul/Titilando @ Rojo/Titilando Sin seiial
®  Azul/ Conectado ® Rojo/ Conectado Conectado con el Sitrad y comunicando




6. CONFIGURACION E INSTALACION

Para la configuracion inicial, es recomendado que el convertidor TCP-485 WifFi quede proxima al
dispositivo que la configurara (computador, smartphone o tableta) de modo a acompariar el estatus de
configuracion a través de sus Leds y evitando interferencias externas (ver item 9).

El convertidor TCP-485 WIiFi puede ser configurado como IP dindmico (DHCP) o IP Fijo (Static
IP), items 6.1y 6.2 respectivamente. De fabrica, el convertidor esta configurado como DHCP y su IP en
lared es atribuido dindmicamente.

Durante la configuracion, acompafie el estado del LED POWER y LED STATUS, que indican cada
etapa de la configuracion, conforme es presentado por la tabla de sefializaciones (item 4).

Después de la configuracion, efectue la instalacion de el convertidor TCP-485 Wifi en el local
deseado y conecte la fuente de energia. Confirme la calidad de la sefial (items 4 y 9). Caso la sefial no
sea excelente o buena es posible que la comunicacion quede inestable y suceda la pérdida de
informaciones. Verifique si existe alguna barrera para la sefial 0 algiin equipo que pueda interferir en la
calidad. Caso la sefial se mantenga mala, intente instalar el convertidor TCP-485 Wifi en otra
posicion o utilizar un repetidor de sefial Wi-Fi. Con sefial excelente o buena conéctese a la red serial en
los terminales Ay B del convertidor y efectue las configuraciones a través del Sitrad, conforme item 8
delmanual.

NOTA: Al utilizar un smartphone o tableta para realizar la configuracion de el convertidor TCP-485
WiFi, certifiquese que la red de datos mdviles de su aparato esté desconectada.

6.1 Configuracion de Operacion en DHCP (IP dinamico)

Paso 1: Después de el convertidor TCP-485 WiFi ser energizada y la antena debidamente
conectada, los Leds Power y Status permaneceran por algunos segundos conectados en color blanco,
indicando que esta inicializando. Pasado este tiempo, el Led Power quedara conectado en color rojo y el
Led Status titilando en Verde.

Enese momento el convertidor TCP-485 WifFi esta buscando las redes Wi-Fi disponibles.

Paso 2: Aguarde al Led Status titilar en Amarillo y encuentre la red suministrada por el convertidor
TCP-485 WifFi en su notebook, smartphone o tableta. Al clicar en la red para conectarse, el Led
Status permanecera conectado en Amarillo.

Abajo una ilustracién de cémo es exhibida la red de el convertidor TCP-485 WiFi. El ejemplo
exhibe una conexién con computador utilizando el sistema operativo Windows. El nombre de la red
siempre sera exhibido como TCP-485 Wifi acompafiado de la direccion MAC, como, por ejemplo:
TCP485_WiFi_00:80:AB:CD:00.

. . I [
Nao cenectade t = v TCPAE5- WIFL 00:80:w1:64: 4848}
dﬂg T R M |
| tcrass wirsosvetntms  conectade S| |
|
Conexdo de Rede sem Fio A a
TP-LINK 8F1A ,ﬂ] it Cort B ompatin s
Ethernet
il .
TCP485- WIFL00:80:c]:bd:4b:48 o
(@ Asinformagées enviadas por esta rede l’.
poderdo estar visiveis em outras.
7} Conectar i
automaticamente
Abrir a Central de Rede e Compartilhamento ‘ﬁ

Paso 3: Utilizando el navegador de su dispositivo, ingrese al link http://tcp485wifi.net. No requiere
contraseia. La imagen abajo es la pantalla inicial, en ella serd posible configurar el convertidor
TCP-485 WiFi paraoperar con el Sitrad.

Tiempo limite de espera sin trafego de datos.

| 600

En esta pantalla sera configurado el nombre que aparecera en la estacion, la contrasefia que el Sitrad
utilizara para comunicarse con la TCP, la puerta de comunicacion utilizada para el acceso del Sitrad y el
tiempo que el convetidor TCP-485 WiFi aguardara sin tréfico de datos entre el Sitrad y la TCP.
Pasado este tiempo, la conexion sera reiniciada. Clique en el boton “Aplicar” para validar los campos y
enlaproxima pantalla, clique en el boton “Enviar” para salvar esta configuracion en el equipo.

El tiempo de monitorizacion de falta de tréfico entre el Sitrad y el convertidor TCP-485 WiFi es
utilizado como uno de los recursos para detectar la caida de comunicacion. Por ejemplo, se produce
una falta de energia en el equipo que esta instalado el Sitrad.

Paso 4: Elijaa cual red usted desea que el convertidor TCP-485 WiFi se conecte:

REDLT
REDZ@

‘ RED]"‘E“-‘\ |

REDAT

En esta pantalla se debe elegir la red que el convertidor TCP-485 WifFi utilizara como camino de
comunicacion con el Sitrad.

Paso 5: Configure lared elegida para conexion:
El campo “Contrasefia” debera ser rellenado con la misma contrasefia utilizada para conectarse al
enrutador Wi-Fi.

6.2 Configuracion de Operacion con IP Fijo:

Para configurar la estacion para trabajar con IP fijo se deben seguir los pasos de 1 al 4 del item 6.1. El
quinto paso por realizar es la configuracion de la red. Haga clic en el boton “Configuracion Avanzada” y
rellene los campos con los datos de lared.

7. RESTAURAR CONFIGURACION

Caso sea necesario restaurar la configuracion de fabrica de el convertidor TCP-485 WiFi,
presione el boton reset hasta que el Led Power titile en el color lila. Con este procedimiento es posible
rehacer la configuracion.

8. SITRAD

8.1 SITRAD 4.13
Baje laversion compatible en: http://www.sitrad.com/es

Paso 1: Con el convertidor TCP-485 WifFi configurada, abra el Sitrad, clique en “Configuracion”y
luego en “Opciones”.

Archive Comunicacion [anﬁguracié-nj Visualizar Ayuda

Opciones
& =

13

Vi
Empresa

@ Agenda de Deshielos
f_; Alarmas Virtuales »

Macro y Eventos 3

Paso 2: Marque la opcién “Usar Comunicacion Ethernet”. A continuacion, clique en el botén abajo
“Configurar Ehernet”.

Grjeinpzs ol Eop e rasid [X]

Comunicacion

[illhhzar comumicacion USEE

Tiempa entre barreduras:

Drome

() Utilizar comunicacidn Serial

Puerta Serial: [-LDM'I |

[w Utilizar comuricacion Ethernet

Configurar Ethernet




Paso 3: Clique en el boton “Nuevo Convertidor”.

LD io 4 | Direceiin | Puetta | Inst. | Status | Modelo |

Instrumentos

Activar

Borrar

Cerrar

Paso 4: En esta etapa, elija cual opcidn desea. Como ejemplo, usaremos la opcién "Hacer barredura
delared". Después de localizar su convertidor en la red, seleccione el convertidor TCP-485 WifFi
deseadoy en seguida clique en el botén a la derecha “Registrar Convertidor”.

= I::I Aelislopag oy pijele) p Sifj=niat 1X)

< Registrar nuevo convertidor

Registre un nuevo convertidor TCP-485 informando zus datos, como el
domicilio IP, descripcidn, puerta de comunicacidn, ete,

< Hacer barredura en la red

Hacer una barredura en la red a través de un BroadCast para localizar
tados los convertidores que estén al alcance del Sitrad.

< Localizar una direcion especifica

Busque informaciones de un convertidor especifico a traves de su
Dormicilio [P o DMS.

Paso 5: En la figura abajo, algunas configuraciones pueden ser realizadas, como por ejemplo
contrasefia de acceso igual a la configurada en el convertidor TCP-485 WifFi, nombre que sera
exhibido por el Sitrad, la version de la TCP. Después de realizar la configuracion, clique en “OK”.

=(=) Conyzrislor Stz A=
Configuracion | Instrumentos Asociados '

Informaciones Generales Config. de Autenticacion

Mombre del Convertidar: Puerta de Configuracian:
|TCP-485-WiIFI | [0 |
MAC Address: Contrasefia de Acceso:
|00:80:E1:B4:3AD2 | | |
Puerta de Comunicacid:

|4000 |

Conectar usando

() Direccion IP o DNS

(®) MAC Address

Modelo: Timeout de comunicacian:

TCP-485 WiFi H milisegundos

Yersidn:

Newen1 |

[ ok || cancelr |

NOTA: El Sitrad se puede comunicar con mas de un convertidor TCP-485 WiFi simultineamente.
En este caso, para mejorar el desempefio de la comunicacion, se recomienda configurar cuales
instrumentos estan en la RS-485 de cada convertidor. En el Sitrad clique en Configuraciones —
Opciones — Configurar Ethernet, elija el convertisor TCP-485 Wi a ser configurada y clique en
el botdn Instrumentos. En la pantalla a la derecha, seleccione todos los instrumentos que forman parte
delared RS-485Yy clique en el boton “<”, después clique “OK”, conforme muestra el ejemplo de la figura
abajo:

= @ CSonyzriielor Sil=ruzt @ =
Contiuracion | ados
Instr is Instr
| 1 Estacion 1 | 2Estacién 2
3 Estacion 3
4 Estacion 4

[ 0K || cancelar

8.2 SITRAD PRO
Baje la version compatible en: http://www.sitrad.com/es

Paso 1: Con el convertidor TCP-485 WiFi configurada, abra el Sitrad, en la lista lateral izquierda
seleccione “Servidor Local” y en la derecha clique en “Adicionar Convertidor”.

® a0 123 o - & x

Sitrad™

Homera ‘Servdor Local
vaesian 123

st gl servidor Conertado
Direcién BiPors 127018001
Direcién

Uikt 00200 |administrador

Paso 2: En esta etapa, elija cual opcién desea. Como ejemplo, usaremos la opcién “Buscar
automaticamente”.

& 0. 122 mew - & x

Sitrad™

Paso 3: Debera aparecer el nombre de el convertidor TCP-485 WIiFi segun lo configurado en la
pagina web del convertidor. Caso no aparezca, el boton “Actualizar” hara una nueva bisqueda por el
convertidorenlared.

® w0133 btn -8 x

Sitrad™

Paso 4: Clique en el boton “Seleccionar” para registrar el nuevo convertidor. Verifique si todo esta
correcto con las configuraciones y clique en “Salvar”. Después de salvar, el convertidor apareceré en la
lista de laizquierda.
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Paso 5: Para registrar los instrumentos que estan en la red RS-485 de este nuevo convertidor, seleccione
elnuevo convertidor en lalista de laizquierda y en la derecha clique en “Buscar Instrumentos”.

§ S0 123 b -2 %

Sitrad™ bl ey

Directite Nombre del convenidor Modelo Versidn

Paso 6: En esta pantalla se puede buscar automaticamente todos los instrumientos que estan enlared
RS-485 oingresar la direccion de red de cada controlador manualmente, segun figura abajo.

8 0. 123 mew - & x

9. RECOMENDACIONES DE USO

El convertidor TCP-485 Wifi utiliza comunicacion sin cable, por tal motivo, algunas
recomendaciones deben ser consideradas en el momento de la instalacion a fin de garantizar su mejor
performance, siguen algunas de ellas:
1) Verifique si los dispositivos Wi-Fi son compatibles, el convertidor TCP-485 WiFi es IEEE
802.11b/g.
2) Preferencialmente instale el enrutador en el punto més alto del ambiente, para que su sefial sea
mejor distribuida con la menor interferencia de obstaculos.
3) Observe en las especificaciones técnicas del enrutador cuantas conexiones simultaneas él soporta.
4) Evite fuentes de interferencia, tales como:

+Hornos microondas;

+ Servicios Directos de Satélite (DSS);

+ Fuentes de alimentacion (lineas de transmision de energia, redes ferroviarias eléctricas y

estaciones de energia);

+ Teléfonos 2,4 GHz 0 5 Ghz;

+Video enradiofrecuencia sin cable;

+ Altoparlantes sin cable;

+ Algunas pantallas de LCD y monitores externos;

+ Cables desprotegidos;

+ Otros dispositivos sin cable.
5) En el local de instalacion evitar algunas barreras fisicas que atentan la sefial, abajo tenemos una
tabla del nivel de atenuacién de cada material:

[ Tipos de barrera || Potencial de interferencia |

Madera Bajo
Materiales sintéticos Bajo
Vidrio Bajo

Agua Medio

Manposteria Medio

Marmol Medio
Yeso Alto
Hormigon Alto
Vidrio blindado Alto

Metal Muy alto

El convertidor TCP-485 WifFi después de configurada estard en modo de operacion. En este
modo, el LED Status titilara en Azul y el LED Power cambiara su color de acuerdo con el nivel de sefial
establecido con el enrutador, posibilitando asi, realizar la medicion de sefial WIFI'y encontrar el mejor
local para suinstalacion.

NOTA: Para hacer la medicion de sefial, el convertidor debe estar en modo operacion y no puede estar
comunicando con el Sitrad. Cuanto menor sea la intensidad de la sefial, mas inestable sera la
comunicacion y habra mayor posibilidad de pérdida de datos, hasta su interrupcion total.
IMPORTANTE: Para garantizar mejor funcionamiento, dejar preferencialmente la antena en la
posicién vertical.

Sigue abajo la tabla que relaciona el color del LED Power con laintensidad de sefial:

Nivel de sefial excelente Nivel de sefial bueno

[ZSWELS == \/erde - conectado == Amarillo - conectado

T

T

RX

RX

B NIUEl = Azul - titilando B SN IVEl = Azul - titilando

Nivel de sefial malo Nivel de sefial muy malo
SIS == Lila - titilando

™

SV == Lila - conectado
T
RX

B SIS = Azul - titilando B S NIVEl = Azul - titilando

RX

Sinsenal
[ZEWVIZ == Rojo - conectado
™
RX

EOSIUSIVER =i Azul - titilando

9.1. Recomendaciones de pagina de configuracion

Al realizar la configuracion de el convertidor TCP485-WiFi a través de su navegador de internet,
puede aparecer un mensaje segun figura abajo:

Essa pagina diz

Error en la llamada AJAX. Mo se puede abrir el archive. Por favor,
compruebe que su antivirus y / o firewall esta deshabilitado.En caso

contrario contacte su departamento TL

Nota: Caso este mensaje aparezca em su navegador de internet, se recomenda momentaneamente,
deshabilitar el antivirus, pues algunos antivirus bloquean la apertura de la exhibicion de las redes
disponibles.

10. ANEXOS - Imagenes de Referencia
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TERCONECTANDO CONTROLADORES,

485Y COMPUTADOR

11.1 Esquema de conexion

RS-485

TCP-485 WiFi

Instrumento

(%

Enrutador

INTERFACE

- Conecte los bornes Ay B de la interface con los respectivos bornes Ay B de las cajas distribuidoras e

instrumentos.

Obs.: La extension de lared RS-485 debe tener una distancia méaxima de 1000 metros.

11.2 Ejemplos

*Vendido separadamente

*BLOQUE DE CONEXION PARA COMUNICACION
SERIAL

Es utilizado para interconectar mas de un instrumento a la
Interface. Las conexiones de los cables deben ser
efectuadas conforme se indica a continuacion: Terminal A
del instrumento se conecta al terminal A del bloque de
conexion, que, a su vez, debe ser conectado con el
terminal A de la Interface. Repita el procedimiento para los
terminales By + , siendo £ la malla del cable (tierra
opcional). El terminal ¢ del blogue de conexion debe ser
conectado a los respectivos terminales & de cada
instrumento

Terminal ¢
a tierra

F
Zf~\-

o)
w,i,.-‘
l\

RS-485

Red corporativa
(intranet) o
i)

Instrumentos

Terminal £
atierra

Figura meramente ilustrativa

0

Mantenga el Sitrad actualizado por|

el sitio: http:/lwww.sitrad.com.br

Video-clase de instalacion del Sitrad
en: http://lwww.fullgauge.com.br/
videos/treinamentos-sitrad
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INFORMACIONES AMBIENTALES

Embalaje:
Los materiales empleados en los embalajes de los productos Full Gauge son el 100%
reciclables. Haga su disposicion a través de agentes especializados de reciclaje.

Producto:
Los componentes empleados en los controladores Full Gauge pueden ser reciclados y
reaprovechados si son desmontados por empresas especializadas.

Disposicion:

No queme ni arroje en la basura doméstica los controladores que alcancen el final de su
vida 0til. Observe la legislacion vigente en su region con respecto al destino del
producto. En caso de dudas entre en contacto con Full Gauge Controls.

Los productos fabricados por Full Gauge Controls, desde mayo de 2005, tienen plazo de
garantia de 02 (dos) afios, contados a partir de la fecha de venta consignada en la factura.
Los mismos poseen garantia en caso de defectos de fabricacion que los vuelvan impropios o
inadecuados a las aplicaciones para los cuales se destinan.

EXCLUSION DE LA GARANTIA
LA GARANTIA no suple costos de transporte, flete y seguro, para envio de los productos,
con indicios de defecto o mal funcionamiento, a la asistencia técnica. Tampoco estan
garantizados los siguientes eventos: el desgaste natural de piezas por el uso continuo y
frecuente; dafios en la parte externa causado por caidas o acondicionamiento inadecuado;
intento de reparacion/violacion con dafios provocados por persona no autorizada por FULL
GAUGE y en desacuerdo con las instrucciones que forman parte del descriptivo técnico.

PERDIDA DE GARANTIA

El producto perdera la garantia, automéaticamente, cuando:

- no fueren observadas las instrucciones de utilizacion y montaje contenidas en el
descriptivo técnico y los procedimientos de instalacién contenidas en la Norma IEC60364;

- fuere sometido a las condiciones fuera de los limites especificados en el respectivo
descriptivo técnico;

- fuere violado o reparado por persona que no sea del equipo técnico de Full Gauge
Controls;

- el dafio fuere causado por caida, golpe o impacto;

- ocurrir infiltracién de agua;

- el dafio fuere causado por descarga atmosférica;

- ocurrir sobrecarga que cause la degradacion de los componentes y partes del producto.

UTILIZACION DE LA GARANTIA

Para usufructuar de esta garantia, el cliente debera enviar el producto a Full Gauge
Controls, juntamente con la factura de compra, debidamente acondicionado para que no
ocurra dafios en el transporte. Para un mejor atendimiento, solicitamos remitir el mayor
volumen de informaciones posible, referente a la ocurrencia detectada. Lo mismo sera
analizado y sometido a testes completos de funcionamiento. El andlisis del producto y su
eventual mantenimiento solamente seran realizados por el equipo técnico de Full Gauge
Controls en la direccion: Rua Julio de Castilhos, n® 250 - Canoas - Rio Grande do Sul - Brasil
- CEP: 92120-030. Rev.03

© Copyright 2016 + Full Gauge Controls ® * Todos los derechos reservados.
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